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<EntPE>EUROPEAN PARLIAMENT</EntPE>
<Commission>Committee on Agriculture and Rural Development</Commission>
<Date>22/06/2015</Date>
<Rapporteur>Martin Häusling</Rapporteur>
<Titre>Organic production and labelling of organic products, amendment to Regulation (EU) No XXX/XXX of the European Parliament and of the Council [Official Controls Regulation] and repeal of Council Regulation (EC) No 834/2007</Titre>
Proposal for a regulation COM(2014)0180 - C7-0109/2014 – 2014/0100(COD)

<RepeatBlock-Amend><Amend>Amendment

<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposal for a regulation</DocAmend>
<Article>Article 1 – paragraph 1</Article>
	

	Text proposed by the Commission
	Amendment

	 Il presente regolamento fissa i principi della produzione biologica e stabilisce le norme relative alla produzione biologica e all'uso di indicazioni ad essa riferite nell'etichettatura e nella pubblicità.
	Il presente regolamento fissa i principi della produzione biologica, dei relativi controlli e certificazione e stabilisce le norme relative alla produzione biologica, alla sua trasformazione e distribuzione e all'uso di indicazioni ad essa riferite nell'etichettatura e nella pubblicità.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<EntPE>EUROPEAN PARLIAMENT</EntPE>
<Commission>Committee on Agriculture and Rural Development</Commission>
<Date>22/06/2015</Date>
<Rapporteur>Martin Häusling</Rapporteur>
<Titre>Organic production and labelling of organic products, amendment to Regulation (EU) No XXX/XXX of the European Parliament and of the Council [Official Controls Regulation] and repeal of Council Regulation (EC) No 834/2007</Titre>
Proposal for a regulation COM(2014)0180 - C7-0109/2014 – 2014/0100(COD)

<Amend>Amendment

<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposal for a regulation</DocAmend>
<Article>Article 2 – paragraph 1 – subparagraph 1</Article>
	

	Text proposed by the Commission
	Amendment

	 Il presente regolamento si applica ai prodotti agricoli di cui all'allegato I del trattato sul funzionamento dell'Unione europea (di seguito: «il trattato») e ad altri prodotti elencati nell'allegato I del presente regolamento, nella misura in cui tali prodotti agricoli e tali altri prodotti siano destinati ad essere prodotti, preparati, distribuiti, immessi sul mercato, importati o esportati come biologici.
	Il presente regolamento si applica ai prodotti agricoli di cui all'allegato I del trattato sul funzionamento dell'Unione europea (di seguito: «il trattato») e ad altri prodotti strettamente legati all'agricoltura elencati nell'allegato I del presente regolamento, nella misura in cui tali prodotti agricoli e tali altri prodotti siano destinati ad essere prodotti, preparati, distribuiti, immessi sul mercato, importati o esportati come biologici.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<EntPE>EUROPEAN PARLIAMENT</EntPE>
<Commission>Committee on Agriculture and Rural Development</Commission>
<Date>22/06/2015</Date>
<Rapporteur>Martin Häusling</Rapporteur>
<Titre>Organic production and labelling of organic products, amendment to Regulation (EU) No XXX/XXX of the European Parliament and of the Council [Official Controls Regulation] and repeal of Council Regulation (EC) No 834/2007</Titre>
Proposal for a regulation COM(2014)0180 - C7-0109/2014 – 2014/0100(COD)

<Amend>Amendment

<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposal for a regulation</DocAmend>
<Article>Article 3 – paragraph 1 – point 7</Article>
	

	Text proposed by the Commission
	Amendment

	(7) «gruppo di operatori»: un gruppo nell'ambito del quale ciascun operatore è un agricoltore la cui azienda comprende al massimo 5 ettari di superficie agricola utilizzata e le cui attività possono includere, oltre alla produzione di alimenti o mangimi, la trasformazione di alimenti o mangimi;
	(7) «gruppo di operatori»: un gruppo gestito esclusivamente da agricoltori, le attività di ciascuno dei quali possono includere, oltre alla produzione di alimenti o mangimi, la trasformazione di alimenti o mangimi, le cui aziende sono geograficamente vicine e nelle quali la produzione riguarda un unico prodotto.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<EntPE>EUROPEAN PARLIAMENT</EntPE>
<Commission>Committee on Agriculture and Rural Development</Commission>
<Date>22/06/2015</Date>
<Rapporteur>Martin Häusling</Rapporteur>
<Titre>Organic production and labelling of organic products, amendment to Regulation (EU) No XXX/XXX of the European Parliament and of the Council [Official Controls Regulation] and repeal of Council Regulation (EC) No 834/2007</Titre>
Proposal for a regulation COM(2014)0180 - C7-0109/2014 – 2014/0100(COD)

<Amend>Amendment

<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposal for a regulation</DocAmend>
<Article>Article 4 – paragraph 1 – introductory part</Article>
	

	Text proposed by the Commission
	Amendment

	 La produzione biologica è un sistema di gestione sostenibile per l'agricoltura che si basa sui seguenti principi generali:
	La produzione biologica è un sistema di gestione sostenibile che si basa sui seguenti principi generali:


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<EntPE>EUROPEAN PARLIAMENT</EntPE>
<Commission>Committee on Agriculture and Rural Development</Commission>
<Date>22/06/2015</Date>
<Rapporteur>Martin Häusling</Rapporteur>
<Titre>Organic production and labelling of organic products, amendment to Regulation (EU) No XXX/XXX of the European Parliament and of the Council [Official Controls Regulation] and repeal of Council Regulation (EC) No 834/2007</Titre>
Proposal for a regulation COM(2014)0180 - C7-0109/2014 – 2014/0100(COD)

<Amend>Amendment

<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposal for a regulation</DocAmend>
<Article>Article 4 – paragraph 1 – point c a (new)</Article>
	

	Text proposed by the Commission
	Amendment

	
	(c bis) contribuire a tutelare l'ambiente, il clima egli esseri umani;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<EntPE>EUROPEAN PARLIAMENT</EntPE>
<Commission>Committee on Agriculture and Rural Development</Commission>
<Date>22/06/2015</Date>
<Rapporteur>Martin Häusling</Rapporteur>
<Titre>Organic production and labelling of organic products, amendment to Regulation (EU) No XXX/XXX of the European Parliament and of the Council [Official Controls Regulation] and repeal of Council Regulation (EC) No 834/2007</Titre>
Proposal for a regulation COM(2014)0180 - C7-0109/2014 – 2014/0100(COD)

<Amend>Amendment

<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposal for a regulation</DocAmend>
<Article>Article 4 – paragraph 1 – point g a (new)</Article>
	

	Text proposed by the Commission
	Amendment

	
	(g bis) assicurare le qualità dei prodotti biologici durante ogni fase di produzione, trasformazione e distribuzione.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<EntPE>EUROPEAN PARLIAMENT</EntPE>
<Commission>Committee on Agriculture and Rural Development</Commission>
<Date>22/06/2015</Date>
<Rapporteur>Martin Häusling</Rapporteur>
<Titre>Organic production and labelling of organic products, amendment to Regulation (EU) No XXX/XXX of the European Parliament and of the Council [Official Controls Regulation] and repeal of Council Regulation (EC) No 834/2007</Titre>
Proposal for a regulation COM(2014)0180 - C7-0109/2014 – 2014/0100(COD)

<Amend>Amendment

<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposal for a regulation</DocAmend>
<Article>Article 7 – paragraph 1 a (new)</Article>
	

	Text proposed by the Commission
	Amendment

	
	1 bis. Viene concesso un periodo transitorio di dieci anni a partire dalla data di conversione, al termine del quale l'intera azienda dovrà risultare conforme alle norme del presente regolamento.

	
	Durante tale periodo transitorio, l'azienda dovrà essere suddivisa in unità di produzione distinte, anche geograficamente, a seconda che in esse vi si pratichi o meno l'agricoltura biologica.

	
	Le produzioni che avvengono secondo le norme del presente regolamento devono avere ad oggetto specie diverse e facilmente distinguibili da quelle che sono oggetto di produzioni secondo metodi diversi.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<EntPE>EUROPEAN PARLIAMENT</EntPE>
<Commission>Committee on Agriculture and Rural Development</Commission>
<Date>22/06/2015</Date>
<Rapporteur>Martin Häusling</Rapporteur>
<Titre>Organic production and labelling of organic products, amendment to Regulation (EU) No XXX/XXX of the European Parliament and of the Council [Official Controls Regulation] and repeal of Council Regulation (EC) No 834/2007</Titre>
Proposal for a regulation COM(2014)0180 - C7-0109/2014 – 2014/0100(COD)

<Amend>Amendment

<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposal for a regulation</DocAmend>
<Article>Article 9 – paragraph 1</Article>
	

	Text proposed by the Commission
	Amendment

	1. Gli OGM e i prodotti derivati o ottenuti da OGM non sono usati negli alimenti o nei mangimi o come alimenti, mangimi, coadiuvanti tecnologici, prodotti fitosanitari, concimi, ammendanti, materiale riproduttivo vegetale, microrganismi e animali in produzione biologica.
	1. Gli OGM e i prodotti derivati o ottenuti da OGM non sono usati negli alimenti o nei mangimi o come alimenti, mangimi, coadiuvanti tecnologici, additivi, prodotti fitosanitari, concimi, ammendanti, materiale riproduttivo vegetale, microrganismi e animali in produzione biologica.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<EntPE>EUROPEAN PARLIAMENT</EntPE>
<Commission>Committee on Agriculture and Rural Development</Commission>
<Date>22/06/2015</Date>
<Rapporteur>Martin Häusling</Rapporteur>
<Titre>Organic production and labelling of organic products, amendment to Regulation (EU) No XXX/XXX of the European Parliament and of the Council [Official Controls Regulation] and repeal of Council Regulation (EC) No 834/2007</Titre>
Proposal for a regulation COM(2014)0180 - C7-0109/2014 – 2014/0100(COD)

<Amend>Amendment

<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposal for a regulation</DocAmend>
<Article>Article 9 – paragraph 2</Article>
	

	Text proposed by the Commission
	Amendment

	2. Ai fini del paragrafo 1, per quanto riguarda gli OGM o i prodotti derivati o ottenuti da OGM per alimenti e mangimi, gli operatori possono fare affidamento sull'etichetta di un prodotto o su qualsiasi altro documento che accompagna un prodotto e che sia apposto o fornito ai sensi della direttiva 2001/18/CE, del regolamento (CE) n. 1829/2003 del Parlamento europeo e del Consiglio48 o del regolamento (CE) n. 1830/2003 del Parlamento europeo e del Consiglio49 .
	2. E' vietato qualunque riferimento o utilizzo del termine "biologico" o "bio" su alimenti nelle cui fasi di di produzione sia intervenuto l'apporto di materiale geneticamente modificato.

	__________________
	

	49 Regolamento (CE) n. 1830/2003 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 22 settembre 2003, concernente la tracciabilità e l’etichettatura di organismi geneticamente modificati e la tracciabilità di alimenti e mangimi ottenuti da organismi geneticamente modificati, nonché recante modifica della direttiva 2001/18/CE (GU L 268 del 18.10.2003, pag. 24).
	


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<EntPE>EUROPEAN PARLIAMENT</EntPE>
<Commission>Committee on Agriculture and Rural Development</Commission>
<Date>22/06/2015</Date>
<Rapporteur>Martin Häusling</Rapporteur>
<Titre>Organic production and labelling of organic products, amendment to Regulation (EU) No XXX/XXX of the European Parliament and of the Council [Official Controls Regulation] and repeal of Council Regulation (EC) No 834/2007</Titre>
Proposal for a regulation COM(2014)0180 - C7-0109/2014 – 2014/0100(COD)

<Amend>Amendment

<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposal for a regulation</DocAmend>
<Article>Article 9 – paragraph 3</Article>
	

	Text proposed by the Commission
	Amendment

	3. Se gli alimenti o i mangimi acquistati non sono etichettati né accompagnati da un documento ai sensi dei regolamenti di cui al paragrafo 2, gli operatori possono presupporre che nella produzione degli stessi non si è fatto uso di OGM o di prodotti derivati o ottenuti da OGM, a meno che non dispongano di altre informazioni secondo le quali l'etichettatura dei prodotti in questione non è in conformità con i suddetti regolamenti.
	soppresso


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<EntPE>EUROPEAN PARLIAMENT</EntPE>
<Commission>Committee on Agriculture and Rural Development</Commission>
<Date>22/06/2015</Date>
<Rapporteur>Martin Häusling</Rapporteur>
<Titre>Organic production and labelling of organic products, amendment to Regulation (EU) No XXX/XXX of the European Parliament and of the Council [Official Controls Regulation] and repeal of Council Regulation (EC) No 834/2007</Titre>
Proposal for a regulation COM(2014)0180 - C7-0109/2014 – 2014/0100(COD)

<Amend>Amendment

<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposal for a regulation</DocAmend>
<Article>Article 10 – paragraph 2 a (new)</Article>
	

	Text proposed by the Commission
	Amendment

	
	2 bis. Qualore il materiale riproduttivo sia ottenuto da piante coltivate in azienda nel rispetto del presente Regolamento, esso è da considerarsi come ottenuro secondo il metodo biologico, indipendentemente dal fatto che esso derivi da una varietà registrata.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<EntPE>EUROPEAN PARLIAMENT</EntPE>
<Commission>Committee on Agriculture and Rural Development</Commission>
<Date>22/06/2015</Date>
<Rapporteur>Martin Häusling</Rapporteur>
<Titre>Organic production and labelling of organic products, amendment to Regulation (EU) No XXX/XXX of the European Parliament and of the Council [Official Controls Regulation] and repeal of Council Regulation (EC) No 834/2007</Titre>
Proposal for a regulation COM(2014)0180 - C7-0109/2014 – 2014/0100(COD)

<Amend>Amendment

<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposal for a regulation</DocAmend>
<Article>Article 20 – paragraph 2</Article>
	

	Text proposed by the Commission
	Amendment

	2. Per garantire l'efficacia, l'efficienza e la trasparenza della produzione biologica e del sistema di etichettatura, alla Commissione è conferito il potere di adottare atti delegati conformemente all'articolo 36 riguardo ai criteri e alle condizioni specifici per l'applicazione dei livelli di cui al paragrafo 1 e riguardo alla fissazione di tali livelli e al loro adeguamento alla luce degli sviluppi tecnici.
	2. Per garantire l'efficacia, l'efficienza e la trasparenza della produzione biologica e del sistema di etichettatura, alla Commissione è conferito il potere di adottare atti delegati conformemente all'articolo 36 riguardo ai criteri e alle condizioni specifici per l'applicazione dei livelli di cui al paragrafo 1 e riguardo alla fissazione di tali livelli uniformi a livello comunitario e al loro adeguamento alla luce degli sviluppi tecnici.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<EntPE>EUROPEAN PARLIAMENT</EntPE>
<Commission>Committee on Agriculture and Rural Development</Commission>
<Date>22/06/2015</Date>
<Rapporteur>Martin Häusling</Rapporteur>
<Titre>Organic production and labelling of organic products, amendment to Regulation (EU) No XXX/XXX of the European Parliament and of the Council [Official Controls Regulation] and repeal of Council Regulation (EC) No 834/2007</Titre>
Proposal for a regulation COM(2014)0180 - C7-0109/2014 – 2014/0100(COD)

<Amend>Amendment

<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposal for a regulation</DocAmend>
<Article>Article 20 – paragraph 3</Article>
	

	Text proposed by the Commission
	Amendment

	3. In deroga all'articolo 211, paragrafo 1, del regolamento (UE) n. 1308/2013 e previa autorizzazione della Commissione adottata senza applicare la procedura di cui all'articolo 37, paragrafo 2 o 3, del presente regolamento, gli Stati membri possono concedere agli agricoltori pagamenti nazionali per indennizzarli delle perdite subite a causa della contaminazione dei loro prodotti agricoli con prodotti o sostanze non autorizzati che impedisce loro di commercializzare i prodotti come prodotti biologici, a condizione che gli agricoltori abbiano adottato tutte le misure appropriate per prevenire il rischio di tale contaminazione. Gli Stati membri possono inoltre ricorrere agli strumenti della politica agricola comune per coprire in tutto o in parte tali perdite.
	3. In deroga all'articolo 211, paragrafo 1, del regolamento (UE) n. 1308/2013 e previa autorizzazione della Commissione adottata senza applicare la procedura di cui all'articolo 37, paragrafo 2 o 3, del presente regolamento, gli Stati membri devono concedere agli agricoltori pagamenti nazionali per risarcirli delle perdite subite a causa della contaminazione dei loro prodotti agricoli con prodotti o sostanze non autorizzati che impedisce loro di commercializzare i prodotti come prodotti biologici, a condizione che gli agricoltori abbiano adottato tutte le misure appropriate per prevenire il rischio di tale contaminazione. Gli Stati membri possono inoltre ricorrere agli strumenti della politica agricola comune per coprire in tutto o in parte tali perdite.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<EntPE>EUROPEAN PARLIAMENT</EntPE>
<Commission>Committee on Agriculture and Rural Development</Commission>
<Date>22/06/2015</Date>
<Rapporteur>Martin Häusling</Rapporteur>
<Titre>Organic production and labelling of organic products, amendment to Regulation (EU) No XXX/XXX of the European Parliament and of the Council [Official Controls Regulation] and repeal of Council Regulation (EC) No 834/2007</Titre>
Proposal for a regulation COM(2014)0180 - C7-0109/2014 – 2014/0100(COD)

<Amend>Amendment

<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposal for a regulation</DocAmend>
<Article>Article 24 – paragraph 1 a (new)</Article>
	

	Text proposed by the Commission
	Amendment

	
	1 bis. gli Stati membri possono escludere dall'applicazione di questo articolo gli operatori che trattano esclusivamente prodotti già confezionati a condizione che essi non abbiano possibilità alcuna di manipolare il prodotto.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<EntPE>EUROPEAN PARLIAMENT</EntPE>
<Commission>Committee on Agriculture and Rural Development</Commission>
<Date>22/06/2015</Date>
<Rapporteur>Martin Häusling</Rapporteur>
<Titre>Organic production and labelling of organic products, amendment to Regulation (EU) No XXX/XXX of the European Parliament and of the Council [Official Controls Regulation] and repeal of Council Regulation (EC) No 834/2007</Titre>
Proposal for a regulation COM(2014)0180 - C7-0109/2014 – 2014/0100(COD)

<Amend>Amendment

<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposal for a regulation</DocAmend>
<Article>Article 24 – paragraph 5</Article>
	

	Text proposed by the Commission
	Amendment

	5. Gli Stati membri provvedono affinché le tariffe che possono essere imposte dalle autorità competenti, dalle autorità di controllo o dagli organismi di controllo ai sensi dell'articolo 76 del regolamento (UE) n. XX/XXXX (regolamento sui controlli ufficiali) siano rese pubbliche.
	5. Gli Stati membri provvedono affinché le tariffe che possono essere imposte dalle autorità competenti, dalle autorità di controllo o dagli organismi di controllo ai sensi dell'articolo 76 del regolamento (UE) n. XX/XXXX (regolamento sui controlli ufficiali) non siano eccessivamente onerose per gli operatori e siano rese pubbliche.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<EntPE>EUROPEAN PARLIAMENT</EntPE>
<Commission>Committee on Agriculture and Rural Development</Commission>
<Date>22/06/2015</Date>
<Rapporteur>Martin Häusling</Rapporteur>
<Titre>Organic production and labelling of organic products, amendment to Regulation (EU) No XXX/XXX of the European Parliament and of the Council [Official Controls Regulation] and repeal of Council Regulation (EC) No 834/2007</Titre>
Proposal for a regulation COM(2014)0180 - C7-0109/2014 – 2014/0100(COD)

<Amend>Amendment

<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposal for a regulation</DocAmend>
<Article>Article 26 a (new)</Article>
	

	Text proposed by the Commission
	Amendment

	
	Article 26 bis

	
	Regime di controllo

	
	1. Gli Stati membri istituiscono un regime di controllo e designano una o più autorità competenti responsabili di monitorare la conformità agli obblighi sanciti dal presente regolamento a norma dell'articolo 3 del regolamento (UE) n. XX/XXXX (regolamento sui controlli ufficiali).

	
	2. Oltre alle condizioni stabilite nel regolamento sui controlli ufficiali, il regime di controllo istituito a norma del presente regolamento include almeno l'applicazione delle misure precauzionali di cui all'articolo 20 bis e delle misure di controllo di cui al presente capo.

	
	3. La natura e la frequenza dei controlli sono determinate in base a una valutazione del rischio che si verifichino casi di non conformità ai requisiti stabiliti nel presente regolamento e della gravità degli stessi. Tutti gli operatori e i gruppi di operatori sono soggetti a un processo di verifica materiale in situ della propria conformità alle norme applicabili. Tale verifica si basa su un audit da compiere almeno una volta l'anno e su ulteriori ispezioni, screening e screening mirati, in funzione della probabilità di non conformità. Alla Commissione è conferito il potere di adottare atti delegati conformemente all'articolo 36 riguardo agli elementi dettagliati della valutazione del rischio, ai tassi di controllo e alla percentuale di controlli casuali. Tuttavia, gli operatori che trattano esclusivamente prodotti in imballaggi preconfezionati e gli operatori che vendono al consumatore o all'utilizzatore finale, non sono soggetti al regime di controllo di cui al presente regolamento.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<EntPE>EUROPEAN PARLIAMENT</EntPE>
<Commission>Committee on Agriculture and Rural Development</Commission>
<Date>22/06/2015</Date>
<Rapporteur>Martin Häusling</Rapporteur>
<Titre>Organic production and labelling of organic products, amendment to Regulation (EU) No XXX/XXX of the European Parliament and of the Council [Official Controls Regulation] and repeal of Council Regulation (EC) No 834/2007</Titre>
Proposal for a regulation COM(2014)0180 - C7-0109/2014 – 2014/0100(COD)

<Amend>Amendment

<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposal for a regulation</DocAmend>
<Article>Article 30 – paragraph 1</Article>
	

	Text proposed by the Commission
	Amendment

	 Un paese terzo riconosciuto di cui all'articolo 28, paragrafo 1, lettera b), punto ii), primo trattino, è un paese terzo riconosciuto dall'Unione nell'ambito di un accordo commerciale e che dispone di un sistema di produzione che soddisfa gli stessi obiettivi e principi applicando norme che assicurano lo stesso livello di garanzia di conformità di quelle dell'Unione.
	Un paese terzo riconosciuto di cui all'articolo 28, paragrafo 1, lettera b), punto ii), primo trattino, è un paese terzo riconosciuto dall'Unione nell'ambito di un accordo commerciale e che dispone di un sistema di produzione che soddisfa gli stessi obiettivi e principi applicando norme che assicurano lo stesso livello di garanzia di conformità di quelle dell'Unione.

	
	La Commissione è tenuta una lista aggiornata in cui vengono indicate le differenze tra le norme di produzione e le misure di controllo in vigore nell'Unione europea e quelle applicate in tali paesi terzi


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<EntPE>EUROPEAN PARLIAMENT</EntPE>
<Commission>Committee on Agriculture and Rural Development</Commission>
<Date>22/06/2015</Date>
<Rapporteur>Martin Häusling</Rapporteur>
<Titre>Organic production and labelling of organic products, amendment to Regulation (EU) No XXX/XXX of the European Parliament and of the Council [Official Controls Regulation] and repeal of Council Regulation (EC) No 834/2007</Titre>
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	 Entro il 31 dicembre 2021 la Commissione presenta al Parlamento europeo e al Consiglio una relazione sulla disponibilità di materiale riproduttivo vegetale biologico e di animali biologici destinati alla riproduzione.
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	(g) gli animali lattanti sono nutriti di preferenza con latte materno per un periodo minimo;
	(g) gli animali lattanti devono nutrirsi direttamente con latte materno per tutto il tempo naturalmente necessario allo svezzamento;
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	1.7.2. Le pratiche di allevamento, compresa la densità degli animali e le condizioni di stabulazione, garantiscono che siano soddisfatte le esigenze fisiologiche, etologiche e di sviluppo degli animali.
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	(vi) i sistemi multistrato non possono avere più di tre livelli di superfici utilizzabili, incluso il pianoterra. I diversi livelli e le zone intermedie, ad esempio le aree di nidificazione, non devono essere separate da una distanza superiore al metro. Le deiezioni presenti ai livelli più elevati potranno essere rimosse da un sistema automatizzato;
	soppresso
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	(c bis) l'acquacoltura dovrebbe essere autorizzata solo per quelle specie per le quali esiste una conoscenza tale degli standard che riguardano le loro necessità da poterne assicurare una corretta applicazione
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